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ABITARE
\ LIVING

“Il modo in cui I'uomo & nel mondo

€ quello di abitare”.
M. Heidegger

Un libro abbandonato sul tavolino in soggiorno,
le pantofole all’entrata.

La sedia di sbieco nello studio,

il plaid sul letto gia pronto per la sera,
un’anta dell’armadio lasciata
involontariamente aperta.

La grande finestra che incornicia il giardino,
il profilo della montagna, un lembo di cielo.
Sentirsi a casa, in fondo, &€ una questione
di dettagli. Pareti bianche imperturbabili
delimitano I'architettura domestica:

ogni volta diversa, ogni volta unica.
L'intimo microcosmo nascosto ai piy,

in cui costruire il proprio universo e coltivare

i propri sogni.

“Man’s way of being in the world
is to inhabit it".
M. Heidegger

A book left on the coffee table in the living
room, the slippers at the entrance.

The chair standing diagonally in the office,
the blanket on the bed ready for the night,
a wardrobe door left open unintentionally.
The large window framing the garden,

the profile of the mountain, a patch of sky.
Feeling at home, after all, is a matter

of details. Unperturbed white walls

define the interior design: each time
different, each time unique.

An intimate microcosm hidden to the most,
where you can build your own universe
and cultivate your dreams.
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— Modern + Load-it

Ideale per creare pareti e boiserie
attrezzate, la libreria Load-it acquisisce
funzionalita dalla combinazione con
il sistema di contenitori Modern.

Soluzioni miste che ampliano ulteriormente
le possibilita compositive e di utilizzo

di questa purissima libreria, al servizio
della creativita e delle esigenze funzionali
della zona giorno.

Ideal for creating equipped wall
and boiserie systems, Load-it bookshelves
become functional in combination
with Modern cabinets. Mixed solutions
that further expand the range of possible
compositions and uses of this sleek
bookshelving system, enhancing creativity
and meeting the functional needs
of the living area.

Libreria Load-it \ Pedana Roc
Load-it bookcase \ Roc board



06

MODERN + LOAD-IT

07

Composizione giorno Modern + Load-it e pedana Roc

\ Poltrone e divano Kite \ Panche Left \ Tappeti Enigmi
Modern + Load-it living composition and Roc board

\ Kite armchairs and sofa \ Left benches \ Enigmi carpets
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— Metallico

Delicatezza e resistenza si fondono
per creare un tavolo senza tempo:
un volume puro capace di infondere
una solida eleganza. Il dettaglio ricercato
della congiunzione tra gamba e piano
in lamiera di alluminio massiccio mostra
la forza della tecnologia, che permette
di ottenere linee rigorose e spessori ridotti
in un connubio di straordinaria eleganza.
La particolare finitura superficiale & ottenuta
tramite una verniciatura catalizzata ad alto
spessore, e alle successive fasi di levigatura
e ceratura realizzate a mano.

Delicacy and resistance come together
to create a timeless table: a pure volume
capable of instilling solid elegance.

The refined detail of the junction between
the leg and the tabletop in solid aluminum
sheet metal points out the strength of
technology, that allows to obtain rigorous
lines and reduced thicknesses imbued with
extraordinary elegance. The special surface
finish is achieved through a catalyzed
high-thickness coating and the subsequent
sanding and waxing processes, carried

out by hand.

Tavolo Metallico \ Sedia Voyage \ Tappeto Enigmi
Metallico table \ Voyage chair \ Enigmi carpet



METALLICO

Tavolo Metallico \ Sedie Voyage \ Madie Offshore \ Tappeti Enigmi
Metallico table \ Voyage chairs \ Offshore sideboards \ Enigmi carpets



OFFSHORE

Madia Offshore \ Tavolo Materic \ Sedia Voyage \ Tappeto Enigmi
Offshore cupboard \ Materic table \ Voyage chair \ Enigmi carpet



PASCAL

Tavolo Pascal \ Sedie Romby \ Libreria Boutique Mast \ Tappeti Enigmi
Pascal table \ Romby chairs \ Boutique Mast bookcase \ Enigmi carpets
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Tavolo Pascal \ Sedia Romby \ Tappeto Enigmi
Pascal table \ Romby chair \ Enigmi carpet



RYOBA

Tavolo Ryoba \ Sedie Nebbia \ Madie Gallery Low Cupboard
Ryoba table \ Nebbia chairs \ Gallery Low Cupboard
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Tavolo Ryoba \ Sedie Nebbia \ Madie Gallery Low Cupboard
Ryoba table \ Nebbia chairs \ Gallery Low Cupboard
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MATERIC
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Tavolo Materic \ Sedie Neve \ Composizione dining Modern \ Tappeti Enigmi
Materic table \ Neve chairs \ Modern dining composition \ Enigmi carpets
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Tavolo Materic \ Sedia Neve \ Composizione dining Modern \ Tappeti Enigmi
Materic table \ Neve chair \ Modern dining composition \ Enigmi carpets
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SYNAPSIS
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Tavolo Synapsis \ Sedie Neve
Synapsis table \ Neve chairs
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Sedia Neve \ Neve chair
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COMPORRE
\ COMPOSING

La casa &€ come un abito su misura.
Dalla struttura del tessuto al taglio,
passando per scelta del colore, il sarto
modella I'abito seguendo le linee del corpo,
scivolando lungo le sue curve,
abbracciandone le imperfezioni,
per renderne tangibile I'essenza.

Comporre strutture architettoniche
e arredi, bilanciare texture, materiali e forme,
fondere insieme gli elementi in un unicum
visivo, ¢ il segreto di ogni progetto.
La semplicita e la naturalezza di un interno
non sono mai il punto di partenza, ma il punto
di arrivo.

'4\1/////////‘

The home is like a tailor-made suit.
From the fabric structure to the cut, through
the choice of the colour, a tailor fits the suit
to the body’s silhouette, gliding along
its contours, embracing its imperfections,
making its essence tangible.

Composing architectural structures
and furnishings, balancing textures, mate-
rials and shapes, blending elements into
a visual unicum is the secret of any project.
The simplicity and naturalness of an interior
design are never the starting point,
but rather the point of arrival.
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Composizione giorno Modern + Load-it \ Libreria System \ Poltrone e divano Kite

\ Panche Left \ Tappeti Enigmi
Modern + Load-it living composition \ System bookcase \ Kite armchairs and sofa
\ Left benches \ Enigmi carpets
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Libreria System \ Poltrone Kite \ Panche Left \ Tappeti Enigmi
System bookcase \ Kite armchairs \ Left benches \ Enigmi carpets
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Composizione giorno Modern + Load-it \ Tavolo Ferro \ Sedie Neve
Modern + Load-it living composition \ Ferro table \ Neve chairs
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— Modern

Modern nasce da una forma geometrica
pura: il quadrato. E da un’idea semplice:
il suo movimento nello spazio. Un modulo
che si ripete, sviluppando oggetti diversi
per materiali, colori e destinazioni funzionali,
disegnando spazi attraverso segni nitidi ed
eleganti, definiti dal rigore delle linee, dal pregio
delle finiture, dalla qualita progettuale.

Modern originates from a pure geometric
shape: the square. And from a simple idea:
its movement in space. A module that repeats
itself, developing objects that are different
in terms of materials, colours and functional
uses, designing spaces through clear and
elegant signs that are defined by the rigor
of the lines, the value of the finishes, the
quality of design.

Composizione giorno Modern + pedana Roc \ Poltrone Lullaby
Modern composition + Roc board \ Lullaby armchairs
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Composizione giorno Modern + pedana Roc \ Poltrone Lullaby
\ Tavolini Palladio \ Tappeto Enigmi

Modern composition + Roc board \ Lullaby armchairs

\ Palladio coffee tables \ Enigmi carpet



CONNETTERE
\ CONNECTING

Casa in sé e casa in senso assoluto:

il pianeta terra.

i
i I luoghi che abitiamo quotidianamente
|

costruiscono, in relazione al paesaggio
circostante, significati simbolici e affettivi.
[ Riscoprire il legame di reciproco
[ scambio tra noi, la nostra casa e il paesaggio
nel quale siamo inseriti. Liberarsi di qualsiasi
preconcetto per tornare all’essenziale di
materiali, forme ed emozioni.

Home in itself and home in absolute
terms: planet earth.
[ The places in which we live every day weave
] relationships with the surrounding landscape,
| unfolding symbolic and emotional meanings.
_% I Rediscovering the bond of mutual
|

;
o .

exchange among us, our home and

the landscape we live in. Getting rid of any
bias to go back to the essence of materials,
shapes and emotions.
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Libreria System \ Librerie Boutique Mast \ Poltrone Lullaby \ Tavolini Palladio
System bookcase \ Boutique Mast bookcases \ Lullaby armchairs \ Palladio coffee tables
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— System

Il passo arioso di System ritma lo spazio
invitando a soffermarsi sui rimandi tattili
e visivi dei legni della collezione Porro.
Il grafismo minimal di Boutique Mast
in metallo. Due concezioni di libreria per
la casaq, tra cui scegliere o da combinare
insieme, per nuovi scenari di grande
impatto visivo.

The airy pace of System gives rhythm
to the space, inviting you to linger on
the tactile and visual references of Porro’s
wood collection. The graphic minimalism
of Boutique Mast in metal. Two bookshelving
concepts for the home, to choose from
or to mix and match, for new settings with
a great visual impact.

Libreria System \ System bookcase
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Vetrina Ex-Libris \ Ex-Libris glass cabinet
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EX-LIBRIS
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Vetrina Ex-Libris \ Ex-Libris glass cabinet




SCHERMARE
\ SCREENING

Spazio pubblico e privato si toccano,

separati da un vetro sottile, trasparente
come uno schermo o una finestra.

Racchiudere, proteggere, preservare,
mettere in luce, esaltare. Trasparenza
come voyerismo, come onestd, come verita.
Lo sguardo senza filtri & libero di muoversi,
vedere gli oggetti, e scorrere oltre.

La luce lo guida tra i piani in sequenza.

Public and private space touch each

other, separated by a thin glass, transparent
as a screen or a window.

Enclosing, protecting, preserving,

highlighting, enhancing. Transparency

as voyeurism, as honesty, as truth.
Without filters, the gaze is free to move,
to see objects and go beyond. The light
guides it between the planes in sequence.
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Composizione polifunzionale System \ Poltrone Lullaby

\ Divano Kite Sofa \ Panca Left \ Tavolini Palladio \ Tappeti Enigmi
System multifunctional composition \ Lullaby armchairs

\ Kite Sofa \ Left bench \ Palladio coffee tables \ Enigmi carpets
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Composizione System + Modern \ Divano Curry \ Tavolo Ferro\ Tappeti Enigmi
System + Modern composition \ Curry sofa \ Ferro table \ Enigmi carpets
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Divisori scorrevoli Glide_Miru \ Tavolo Materic \ Sedie Frank

\ Composizione pranzo Modern \ Divano Kite Sofa \ Tappeto Enigmi
Glide_Miru sliding partitions \ Materic table \ Frank chairs

\ Modern dining composition \ Kite Sofa \ Enigmi carpet
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Tavolo Materic \ Materic table
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Sedie Frank \ Frank chairs



LAVORARE
\ WORKING

Nuove sfide necessitano nuove

risorse, il superamento della propria zona
di comfort e dei limiti gia raggiunti porta

alla scoperta di potenzialita inedite.
L'uomo si mette alla prova tramite il proprio

lavoro. La casa diventa un laboratorio

di sperimentazione, un luogo dove riflettere
e pensare, lo spazio della creativita, raccolti
nel proprio io e contemporaneamente
connessi con il mondo.

New challenges require new
resources; overcoming one’s own comfort
zone and limits already achieved leads

to the discovery of new potential.
People challenge themselves through their

work. The home becomes a test laboratory,
a place where you can reflect and think,

a space for creativity, closed in on your own
but at the same time connected to the world.
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Librerie Load-it \ Tavolo Pascal \ Sedia Pioggia
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Libreria Load-it \ Tavolino Palladio
Load-it bookcase \ Palladio coffee table
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Divisori scorrevoli Glide_Shanghai \ Composizione Load-it + Modern
\ Poltrone Lullaby \ Tavolini Palladio \ Tappeto Enigmi
Glide_Shanghai sliding partitions \ Load-it + Modern composition
\ Lullaby armchairs \ Palladio coffee table \ Enigmi carpet
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Composizione office Boutique Mast \ Sedia Frank \ Madia Modern \ Tappeto Enigmi
Boutique Mast office composition \ Frank chair \ Modern sideboard \ Enigmi carpet
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Madia Modern \ Modern sideboard
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Composizione office Modern + Load-it \ Sedia Romby
\ Letto e comodino Byron \ Tappeto Enigmi

Modern + Load-it office composition \ Romby chair
\ Byron bed and night table \ Enigmi carpet



RITROVARSI
\ FINDING ONESELF

Liberati dal nostro vestito sociale,
la casa ¢ il luogo dove crearsi uno spazio
intimo, ritrovare sé stessi e dedicarsi
del tempo. Prendersi cura della casa diventa

un prendersi cura di sé. Riordinare i cassetti
Appendere le camicie stirate.
Disporre le scarpe in sequenza di colore.

Aprire le finestre per far cambiare I'aria
e rigenerare i pensieri.

Freed from our social dress, the home
is the place to create an intimate space,
to find oneself and devote time to oneself.

Taking care of the home becomes taking
care of oneself. Tidying up drawers.

Hanging ironed shirts. Arranging shoes
in colour sequence. Opening the windows

to let the air change and regenerate
one’s thoughts.
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Cabina armadio Boutique Mast \ Cassettiera Acquario \ Letto Makura \ Tappeti Enigmi
Boutique Mast dressing \ Acquario drawer unit \ Makura bed \ Enigmi carpets
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Cassettiera Acquario \ Letto Makura \ Comodino Offshore
Acquario drawer unit \ Makura bed \ Offshore night table
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MAKURA
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Letto Makura \ Comodini Offshore \ Tappeto Enigmi
Makura bed \ Offshore night tables \ Enigmi carpet
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Armadio Storage \ Poltrona Lullaby \ Tavolino Palladio \ Letto Byron \ Tappeto Enigmi
Storage closet \ Lullaby armchair \ Palladio coffee table \ Byron bed \ Enigmi carpet
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Divisori scorrevole Glide_Kyoto \ Armadio Storage \ Letto Byron \ Tappeto Enigmi
Glide_Kyoto sliding partitions \ Storage closet \ Byron bed \ Enigmi carpet
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Armadio Storage \ Panca Groove \ Tappeto Enigmi
Storage closet \ Groove bench \ Enigmi carpet
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Boiserie Storage \ Isola centrale Hub \ Tappeti Enigmi
Storage Boiserie \ Hub double-faced central unit \ Enigmi carpets
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Boiserie Storage \ Daybed Traveller \ Panca Groove \ Tappeti Enigmi
Storage Boiserie \ Traveller daybed \ Groove bench \ Enigmi carpets
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Isola centrale Hub
\ Hub double-faced central unit
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Armadio Storage \ Modern + Load-it vanity \ Tappeti Enigmi
Storage closet \ Modern + Load-it vanity \ Enigmi carpets
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Armadio Storage \ Daybed Traveller \ Tavolino Palladio \ Tappeto Enigmi
Storage closet \ Traveller daybed \ Palladio coffee table \ Enigmi carpet



104 GLIDE_MIRU 105

Divisori scorrevoli Glide_Miru e Glide_Samurai

\ Comodino Offshore \ Armadio Storage \ Tappeto Enigmi
Glide_Miru and Glide_Samurai sliding partitions

\ Offshore night table \ Storage closet \ Enigmi carpet
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Divisori scorrevoli Glide_Samurai \ Boiserie Storage \ Letto Byron
Glide_Samurai sliding partitions \ Storage Boiserie \ Byron bed
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— Glide

Le porte Glide offrono diverse soluzioni
tra cui scegliere o da combinare insieme |
in suggestive sovrapposizioni: un concept
di interni in movimento che punta
sulla contaminazione degli spazi, virando
in un attimo dalla separazione all’'open view.

Glide doors offer several solutions
to choose from or to mix and match
in evocative overlaps: a concept of dynamic
interiors that focuses on the contamination
of spaces, moving in an instant from sepa-
ration to open view.

Divisori scorrevoli Glide_Samurai \ Armadio Storage
Glide_Samurai sliding partitions \ Storage closet
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Divisori scorrevoli Glide_Kyoto e Glide_Miru \ Boiserie Storage \ Tappeti Enigmi
Glide_Kyoto and Glide_Miru sliding partitions \ Storage Boiserie \ Enigmi carpets
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Armadio Storage \ Poltrone Ghiaccio \ Tappeto Enigmi
Storage closet \ Ghiaccio armchair \ Enigmi carpet
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Armadio Storage \ Poltrona Lullaby \ Tappeto Enigmi
Storage closet \ Lullaby armchair \ Enigmi carpet
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Armadio Storage \ Storage closet
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Armadio Storage \ Daybed Traveller \ Tappeto Enigmi
Storage closet \ Traveller daybed \ Enigmi carpet
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